T50/T25 Atomized Sprinkler Package
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Scan the QR code or visit the website to watch the turtorial video for installation and connection of the sprinklers.
P RS SR R A REN AR E0AR, SERE DBk R R R E .
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Pindai kode QR atau kunjungi situs web untuk menonton video turtorial untuk instalasi dan koneksi semprotan.
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Imbas kod QR atau melayari laman web untuk menonton video turtorial pemasangan dan penyambungan perenjis.
aunuAddISTAaKSDTURBUTBAWaQ3GlodaumstdoiudiHsumsaadivua:msidoucoausoinans
Quét ma QR hodc truy cap trang web dé xem video hudng dan 13p dat va két néi voi phun.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website, um sich das Tutorial-Video zur Installation und Anschluss
der Spruhdisen anzusehen.

Escanee el siguiente cédigo QR o visite la pagina web siguiente para ver el videotutorial sobre la instalacién y
conexion de los aspersores.

Tapwote Tov KwSLKG QR 1 €MLOKEPBELTE TOV LOTOTOTO yLa Va TTAPAKOAOUBHCETE TO EKMALSEUTIKO PBLVTED yla TV
£YKATAOTAON KaL TN UVEECN TwV PEKACTHPWV.

Scannez le code QR ou visitez le site Web pour regarder le tutoriel vidéo sur l'installation et la connexion des buses.

Olvassa be a QR-kodot, vagy latogasson el a weboldalra, hogy megnézze a szérérendszerek telepitésérdl és
csatlakoztatasardl sz6l6 oktatévideot.

Per informazioni e per eseguire il collegamento degli ugelli, scansionare il codice QR o visitare il sito Web per
guardare il tutorial video.

Scan de QR-code of bezoek de website om de tutorialvideo te bekijken voor installatie en aansluiting van de
sprinklers.

Leia o codigo QR ou acesse o site para assistir ao tutorial em video de instalagdo e conexdo dos aspersores.

OTckaHupylite QR-KOA MAM NepelanTe Ha CaiT, YTobbl MOCMOTPeTb Oby4yatollee BUAECO AN YCTAaHOBKU U
NoAKNOUEHA OnpbIcK1BaTeNei.

Puskurttcilerin kurulumu ve baglantisi icin egitim videosunu izlemek Gzere QR kodunu tarayin veya web sitesini
ziyaret edin.

BiackaryliTe QR-kog abo BiaBigaiiTe Be6CailT, W06 NepernsaHyTU HaBYaAbHe BifeO LWOAO BCTAHOB/EHHSA Ta
MiAKNHOYEHHS PO3NWIoBaYiB.
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https://ag.dji.com/t50/video
https://ag.dji.com/t25/video
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Atomized Sprinkler and Spray Lance
Module
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Modul Perenijis Beratom dan Lanset
Sembur
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Médulo de aspersor atomizado y
lanza de rociado
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Module de buse atomisée et de
lance de pulvérisation

Porlaszté szoréfej és szoérdlandzsa
modul

Ugello ad atomizzazione e modulo
Lancia di spruzzo

Vernevelingssprinkler- en
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Aspersor atomizado e médulo de
lanca de pulverizacdo

Mogyne MenkogmcnepcHoro
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Atomize Puskartlict ve Sprey
Cubugu Moduli
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Front Sprinkler Composite Cable
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Kabel Komposit Perenjis Hadapan
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Cap composite voi phun phia trudc

Verbundkabel der vorderen
Spruhduse

Cable compuesto para aspersor
delantero
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Yekaotripa

Cable composite de buse avant

Els6 szérofej kompozit kabel

Cavo composito per ugello anteriore
Composietkabel voorste sprinkler
Cabo composto do aspersor frontal
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T-Shaped Connector and
One-Way Valve Module
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Connecteur en forme

de T et module de valve
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Valvola unidirezionale
T-vormige connector en
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Frame Arm Bellows Hose
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Rahmenausleger mit
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Manguito de fuelle de
brazo del bastidor
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Keretkar harmonikatémlé

Tubo flessibile a soffietto
del braccio del telaio

Slang voor afdichting
frame-arm

Mangueira de fole do
braco da estrutura
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Spray Lance Adapter
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Adaptador de la lanza de
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Adaptateur pour lance de
pulvérisation

Szérélandzsa-adapter

Adattatore della lancia di
spruzzo
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Adaptador da lanca de
pulverizagdo
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Motor Base Stopper
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motor
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Fermo della base del
motore

Stopper motorvoet
Tampa da base do motor
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Hose Clamp
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M15 Screw Nut
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Dado M15

M15 Schroefmoer
Porca de parafuso M15
BuHTOBas raitka M15
M15 Vida Somunu
'BMHTOBA raiika M15

M15 il wsslo

x 2

Thumb Nut
Firizsg

FIEiR0E

Mur Thumb
DEHTV b

L] LEAF

Mot

Nat Ibu Jari

Suudoa

Pai 6c 6 tai van
Randelmutter
Tuerca de palomilla
MNa&padt avtiyxepa
Ecrou a téte plate
Szarnyas anya
Dado a galletto
Duimmoer

Porca de aperto manual
lalika ¢ 6apaLukom
Kelebek Somun
laiika 3 HaKkaTKo

Pl Wgalo

X»I[ZJ

Screw Package
[>c22a)

12446

Paket Sekrup
RNy r—o
LEAL THZ[X]
AT

Pakej Skru

yaans

Goi vit
Schraubensatz
Paquete de tornillos
Makéto BLswv
Paquet de vis
Csavarcsomag
Confezione viti
Schroevenset
Pacote de parafusos
Ha6op BrHTOB
Vida Paketi
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[1] The items for T50 and T25 aircraft are different in appearance and should not be mixed up. The actual product shall be

the standard.

BAT T50 fI T25 TR RINBEERR, BERNER, BALUSNE.

AR T50 Fl T25 RATERAILM RINERERRE, BARCNEA,

FBUEYRE,

Tampilan item untuk pesawat T50 dan T25 berbeda dan tidak boleh dicampur. Produk aktual harus menjadi standar.

T50 XU T25 BIEADRBEIINEDREZD T, BRELGEVESICLTIREW,
T50 2t T25 7|H| 2] E52 0| Cti22 2 ESshA= QF FLICh. &l MZ0| 7|&0] =l0of BfLCt.

MauEUwgiuns T50 81 T25 wissunugwm Wiwdsgimnwumumis1 slasmufiagiensamii

REOREMBELGTVET

Item untuk pesawat T50 dan T25 adalah berbeza dari segi rupa dan tidak boleh dicampur. Produk sebenar hendaklah

menjadi standard.

s1emsd1o a drsulasu T50 ua: T25 danueuuancvfuna:lindstdu:=uuiu waasturnvsvo:lunuumnasgiu

C4c chi tiét cho may bay T50 va T25 c6 hinh thirc khac nhau va khéng nén tron 1an véi nhau. San phdm thuc té phai la

tiéu chuan.

Die Positionen fir Fluggerat T50 und T25 sehen unterschiedlich aus und sollten nicht vertauscht werden. Das jeweilige

Produkt ist der Standard.

Los elementos correspondientes a las aeronaves T50 y T25 tienen distinta apariencia y no deben mezclarse. El producto real

serd el de estandar.

Ta (8N yla ta agpookdgn T50 kat T25 €X0uV SLAYOPETLKN EPPAVLON Kat eV TIPETEL va avapelyviovtal. To Tipaypatikd
Tpoiov Ba eivat To TpodTUTIO.

Les articles destinés aux appareils T50 et T25 ont un aspect différent et ne doivent pas étre confondus. Le produit réel

constitue la norme.



[2]

A T50 és a T25 repulégépekhez tartozé elemek megjelenésiikben kilénboznek, és nem szebed &sszekeverni éket. A
tényleges terméket kell alapul venni.

| componenti degli aeromobili T50 e T25 differiscono per aspetto e non devono essere mischiati. Il prodotto effettivo
sara lo standard.

De onderdelen voor T50- en T25-drones zien er anders uit en mogen niet met elkaar worden verward. Het feitelijke
product is de norm.

Os itens para as aeronaves T50 e T25 sdo diferentes em aparéncia e ndo deve ser misturados. O produto em si deve ser
o padréo.

MpeameTbl Ana ApoHoB T50 1 T25 oTanyaloTca No BHeLHeMyY BUAY 1 He B3anmo3amMeHsaeMbl. 3a CTaHAapT NpUMeHseTcs
baKTUYeckunii NpoayKT.

T50 ve T25 hava aracinin parcalarinin gérinusu farklidir ve birbirleri ile karistirlmamalidir. Gergek Urin standart
olacaktir.

EnemeHTV ans nitanbHux anaparis T50 i T25 BiApPi3HATHECA 3@ 30BHILUHIM BUMIAA0M i HE MOBUHHI 3aMiHIOBATUCS OfHe
0AHUM. MOTPiBHO BUKOPUCTOBYBATY AiLLE MPOAYKT, MPU3HaYeHWI ANs Balwoi Mogeni.

Slenall 9o aidl guiadl 05$ of v bl e oy peliall des e T255 TS0 wiplh iz akso

The item is included in the T25 Atomized Sprinkler Package only.

R T25 BUESLEEBDSIYAR.

£ T25 BOIEEERDS YR

Item ini hanya termasuk dalam Paket Semprotan Atomisasi T25.
CDBBFT2T FRARRTI I Z—=I\y F—=IIKDHFENTVET,

0] E52 T25 0|M| 2AL AT S 2| I 7| X|0fl 2 Z3HE|0f UELICH
mm@imsgﬁurg.misiguﬁmﬁmm@mga 725 tafigme

Item tersebut termasuk dalam Pakej Perenjis Atom T25 sahaja.
sr1mislisoupgiiugaalsvtnasswuazoov T25 tidu

Chi tiét nay chi dugc bao gom trong Goi Phun Suong T25.

Der Artikel ist nur im T25 Zerstauberpaket enthalten.

Este elemento solo se incluye en el paquete de aspersores atomizados T25.

To €l&0g ep\apBavetal HOVo oTo MakETo PEKATTIPWY SLACKOPTILOHOU T25.
L'article est inclus dans le Set de buses atomisées T25 uniquement.

Atétel csak a T25 porlaszté szérofejcsomagban talalhato.

Il componente ¢ incluso solo nel Pacchetto di ugelli ad atomizzazione T25.
Het onderdeel is alleen inbegrepen in het T25 Vernevelingssprinklerpakket.
O item esta incluido apenas no Pacote de aspersores atomizados T25.
MpeameT BXOANUT TONILKO B HABOP MeNIKOAMCNEPCHbIX OnpblckuBaTeneit T25.
Bu parga sadece T25 Atomize Plskurticl Paketine dahildir.

Lleln enemMeHT BXOAWTb /IVILLIE ;O KOMMIEKTY po3nuatoBayis T25.

b2 T25 )il wlals) aepo S Jyaiee pasanl]
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Warning

1. Installation of the Atomized Sprinkler Package can only be completed by a DJI"™ authorized dealer. Users should not
install it by themselves.

2. Make sure that all the components are mounted correctly and firmly after installation. Otherwise, the ingress protection
performance of the aircraft will be affected.

3. Flow calibration in the DJI Agras app is required after installation.

4. After the additional sprinklers are mounted, the performance of the binocular vision system may be affected by the
spray droplets and obstacle bypassing will be disabled. Make sure to clean the cameras of the binocular vision system
before and after spraying and fly with caution.

5. There may be liquid residues on the landing gears of the aircraft sprayed from the additional sprinklers. Clean the
residues to avoid pesticide damage.

6. When the aircraft is installed with the additional sprinklers, it will differ in shape from the inner foam of the original
packaging. Pay attentin to the packing of the aircraft to avoid squeezing any components when transporting the aircraft
in the original packaging.

Introduction

Using the T50/T25 Atomized Sprinkler Package, the spraying system on the T50 or T25 aircraft can be expanded from two
sprinklers to four sprinklers with the max flow improved to 24 L/min, meeting large flow spraying operation requirements.
Accurate and extensive spraying makes smaller areas easier to cover.
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Peringatan

1. Pemasangan Paket Penyemprot Atomisasi hanya dapat diselesaikan oleh dealer resmi DJI™. Pengguna tidak boleh
menginstalnya sendiri.

2. Pastikan bahwa semua komponen dipasang dengan benar dan kuat setelah pemasangan. Jika tidak, performa
perlindungan masuk pesawat akan terpengaruh.

3. Kalibrasi aliran di aplikasi DJI Agras diperlukan setelah instalasi.

4. Setelah penyemprot tambahan dipasang, kinerja sistem penglihatan binokular dapat dipengaruhi oleh tetesan semprot

dan penghalang yang melewati akan dinonaktifkan. Pastikan untuk membersihkan kamera sistem penglihatan teropong
sebelum dan setelah menyemprot dan terbang dengan hati-hati.

5. Mungkin ada residu cairan pada roda gigi pendaratan pesawat yang disemprotkan dari semprotan tambahan.
Bersihkan residu untuk menghindari kerusakan pestisida.
6. Ketika pesawat dipasang dengan semprotan tambahan, bentuknya akan berbeda dari busa dalam dari kemasan

aslinya. Perhatikan kemasan pesawat untuk menghindari meremas komponen apapun saat mengangkut pesawat
dalam kemasan aslinya.

Pengantar

Dengan menggunakan Paket Semprotan Atomisasi T50/T25, sistem penyemprotan pada pesawat T50 atau T25 dapat
diperluas dari dua semprotan menjadi empat semprotan dengan aliran maks yang ditingkatkan menjadi 24 L/menit,
memenuhi persyaratan operasi penyemprotan aliran besar. Penyemprotan yang akurat dan ekstensif membuat area yang
lebih kecil lebih mudah ditutup.
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Amaran

1. Pemasangan Pakej Perenjis Beratom hanya boleh dilengkapkan oleh pengedar sah DJI™. Pengguna tidak sepatutnya
memasangnya sendiri.

2. Pastikan semua komponen dipasang dengan betul dan kukuh selepas pemasangan. Jika tidak, prestasi perlindungan
kemasukan pesawat akan terjejas.

3. Penentukuran aliran dalam aplikasi DJI Agras diperlukan selepas pemasangan.

4. Selepas perenjis tambahan dipasang, prestasi sistem penglihatan binokular mungkin terjejas oleh titisan semburan dan
pintasan halangan akan dilumpuhkan. Pastikan untuk membersihkan kamera sistem penglihatan binokular sebelum
dan selepas menyembur dan terbang dengan berhati-hati.

5. Mungkin terdapat sisa cecair pada gear pendaratan pesawat yang disembur daripada perenjis tambahan. Bersihkan
sisa untuk mengelakkan kerosakan racun perosak.

6. Apabila pesawat dipasang dengan perenjis tambahan, ia akan berbeza dalam bentuk daripada buih dalaman
pembungkusan asal. Beri perhatian kepada pembungkusan pesawat untuk mengelak daripada memerah mana-mana
komponen semasa mengangkut pesawat dalam pembungkusan asal.

Pengenalan

Menggunakan Pakej Perenjis Beratom T50/T25, sistem penyemburan pada pesawat T50 atau T25 boleh dikembangkan
daripada dua perenjis kepada empat perenjis dengan aliran maksimum dipertingkatkan kepada 24 L/min, memenuhi
keperluan operasi penyemburan aliran besar. Penyemburan yang tepat dan meluas menjadikan kawasan yang lebih kecil
lebih mudah diliputi.
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Canh bao
1. Viéc 18p dat Géi Phun Suong chi dugc phép thuc hién béi dai ly duge Gy quyén clia DJI™. Ngudi st dung khong dugc
phép tu 1ap dat goi nay.

2. Dam bao rang tat ca cac bo phan dugc gan ding cach va chac chan sau khi 1&p dat. Néu khong, hiéu suét bdo vé chéng
xam nhép cdia may bay s& bi dnh hudng.

3. Yéu cau hiéu chuan luu lugng trong ing dung DJI Agras sau khi lap dat.

4. Sau khi lap voi phun b8 sung, hiéu suét clia hé théng thi giac hai mat c6 thé bi anh hudng bdi cac giot phun va tinh nang
vugt chudng ngai vat sé bi vo hiéu hoa. Dam bao vé sinh camera clia hé théng thi gidc hai mat trudc va sau khi xit va
bay mot cach than trong.

5. C6 thé cb du lugng chét 1dng trén cang dap cla may bay dugc phun tir cac voi phun b sung. Lam sach du lugng dé
tranh lam hdng thudc trir sau.

6. Khi may bay dugc 1ap dat voi phun bé sung, nd s& khac vé hinh dang so vdi bot bén trong clia bao bi ban dau. Cha y dén
bao bl may bay dé tranh ép bat ky bd phan nao khi van chuyén may bay trong bao bi ban dau.

Gidi thiéu
S&r dung Géi Phun Sudng T50/T25, hé théng phun trén mday bay T50 hodc T25 c6 thé dugc md rong tir hai voi phun thanh

bén voi phun véi luu lugng t6i da dugc cai thién 1én 24 L/phdt, dap ¢ng yéu cau van hanh phun luu lugng Ién. Phun chinh
xac va rong rai giip phun cac khu vue nhd hon mét cach dé dang hon.

Warnung

1. Die Installation des Zerstauberpakets darf nur von einem DJI™-Vertragshandler vorgenommen werden. Sie sollten nicht
versuchen, die Installation selbst vorzunehmen.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten nach der Installation ordnungsgemaR und fest angeschlossen sind.
Anderenfalls verfallt die Schutzwirkung des Fluggeréts.

3. Nach der Installation ist eine Durchfluss-Kalibrierung in der DJI Agras App erforderlich.

4. Nach dem Anbringen zusatzlicher Sprithdusen kann die Leistung der binokuldren Sichtsensoren durch die Sprihtropfen
beeintrachtigt werden und die Hindernisumleitung wird deaktiviert. Stellen Sie sicher, die Kameras der binokuldren
Sichtsensoren vor und nach dem Spriihen zu reinigen. Fliegen Sie zudem vorsichtig.

5. Am Landegestell des Fluggerats konnen Flissigkeitsreste anhaften, die von den zusatzlichen Sprihdisen stammen.



Reinigen Sie diese Reste, um Schaden durch Pestizide zu vermeiden.

6. Wenn das Fluggerat mit den zusatzlichen Spruhdisen ausgestattet ist, unterscheidet sich seine Form vom Innenschaum
der Originalverpackung. Seien Sie bei der Verpackung des Fluggerats vorsichtig, damit keine Komponenten wéahrend
des Transports des Fluggerats in der Originalverpackung eingequetscht werden.

Einfihrung

Bei Verwendung des T50/T25 Zerstauberpakets kann das Sprihsystem am T50 oder T25 Fluggerat von zwei auf vier
Sprihdusen erweitert werden, wobei der max. Durchfluss auf 24 I/min verbessert wurde und somit die Anforderungen
fur das Spriihen mit hohem Durchfluss erflllt werden. Durch das genaue und extensive Sprithen werden sogar kleinere
Flachen einfacher bedient.

Advertencia

1. Solo un distribuidor autorizado de DJI" puede realizar la instalacién del paquete de aspersores atomizados. No se
recomienda que los usuarios lo instalen por si mismos.

™
|

2. Tras la instalacion, asegurese de que todos los componentes hayan quedado montados correctamente y con firmeza.
De lo contrario, se reducira el rendimiento que proporciona el indice de proteccién (IP) nominal de la aeronave.

3. Tras lainstalacién, se debe calibrar el flujo con la aplicacién DJI Agras.

4. Una vez montados los aspersores adicionales, las microgotas de rociado podrian afectar al rendimiento del sistema de
visién binocular, por lo que se desactivara Esquivar obstaculos. Aseglrese de limpiar las cdmaras del sistema de vision
binocular tanto antes como después de ejecutar tareas de rociado y vuele con cuidado.

5. Es posible que el rociado de los aspersores adicionales deje residuos liquidos sobre los trenes de aterrizaje de la
aeronave. Limpielos para evitar dafios por los pesticidas.

6. Instalar los aspersores adicionales en la aeronave modificara la forma de la espuma que hay en el interior del embalaje
original. Al transportar la aeronave, preste atencion al embalaje para que los componentes no resulten dafiados.

Introduccién

El paquete de aspersores atomizados T50/T25 permite ampliar el sistema de rociado de la aeronave T50 o T25 de dos a
cuatro aspersores con un flujo maximo mejorado de 24 I/min, con lo que podré satisfacer los requisitos de operaciones con
grandes flujos de rociado. Ejecutar tareas de rociado con precisién y amplitud simplifica incluso la cobertura de zonas mas
pequeiias.

MNpoegLdotoinon

1. H eykatdotaon Tou TAKETOU PEKACTAPWY SLACKOPTILOPOU HTIOpEL va oAokANpwBel povo amd eEouctodotnuévo
avtutpéowrtto tng DJI™. OL xpAoTeg Sev TIPEMEL va TO EYKATACTAGOUV POVOL TOUG,

2. BeBawwbeite OTL 6Aa Ta e&aptrpata £xouv ToMoBeTnBel oWOTA Kal oTaBePA PETA TNV €YKATACTAOH. ALAQOPETIKA, Ba
€TNPEAOTEL N andSoon TNG PooTaciag Tou aEPOoKAPOUG amd Loxwpnon.

3. Anatteitat BaBpovdunon tng porig otnv epappoyn DJI Agras JeTd tnv eykatdotaon.

4. Metd v tonofétnon Twv MPOCOeTWY PeKacTripwy, n amoédoon Tou cucTpatog StéQOaiuNng 6paong pmopel va
ennpeaotel amd ta otayovidia Pekaopou Kat n mapakappn epmodiwv Ba anevepyoronBel. BeBatwbeite dtL kabapilete
TLG KAPEPEG TOU CUCTAHATOG SLOYOAAUNG 6pACNG TIPLV KAl HETA TOV PEKACHO KaL TIETAETE HE TIPOTOXT).

5. Ev&éxetal va umdpxouv uypd uttoAeippata ota ypavalla Ttpooyeiwong Tou aepooKApoug Tou pekadovtat amod Toug
mpdoBeToug Pekaotrpeg. KaBapiote Ta UTIOAElpHATA yLa va amo@UYETE TNV TIPOKANGN {nNuLAg amod TapacLTtoKTOVA.

6. 'Otav 0To agpooKAPog £XouvV TOTIOBETNOEL oL TIPOOBETOL PEKACTHPEG, TO OXNHA TOU Ba Slapépel amd To EOWTEPLKO

APPWSEEG UALKS TNG apxLKhG ouokeuaotag. MpoogETe tn cuoKeLaoia TOU AEPOCKAPOUG WOTE Va AmoPUYETE T oupTieon
OTIOLWVSATIOTE £EAPTNHPATWY KATA TN PHETAPOPE TOU AEPOCKAPOUG GTNV apXLKr) OUCKELAsia.

Etoaywyn

XPNOLUOTIOWWVTAG TO TIAKETO PEKACTAPWY SLacKopTiLopoy T50/T25, To cUoTNHa PEKACHOU OTO AEPOCKAPOG T50 1) T25
pmopel va emektabel amo SVo PeKAoTrPEG O TECOEPLG PEKAOTAPEG PE TN HEYLOTN por| va BeATlwveTal ota 24 L/Aem.,
LKAVOTIOLWVTAG TLG armattroeLg Aettoupyiag Pekaopol peyding porg. O akpLBrg Kal eKTeVAG PEKAOHOG KAVEL AKOPA TILO
€UKOAN TNV KAAUPN KaL TWV PIKPOTEPWY TIEPLOXWV.



Avertissement

1. Linstallation du Set de buses atomisées ne peut étre effectuée que chez un revendeur DJI"™ agréé. Les utilisateurs ne
doivent pas l'installer seuls.

2. Assurez-vous que tous les composants sont montés correctement et fermement aprés l'installation. Sinon, les
performances de la protection contre les intrusions de I'appareil seront affectées.

3. L‘étalonnage du débit dans I'application DJI Agras est requis apres l'installation.

4. Aprés le montage des buses supplémentaires, les performances du systéme optique binoculaire peuvent étre affectées
par les gouttelettes de pulvérisation et le contournement d'obstacles sera désactivé. Veillez a nettoyer les caméras du
systéme optique binoculaire avant et apres la pulvérisation et pilotez avec précaution.

5. Des résidus de liquide pulvérisés par les buses supplémentaires peuvent se retrouver sur les trains d'atterrissage de
I'appareil. Nettoyez les résidus afin d'éviter les dommages causés par les pesticides.

6. Lorsque I'appareil est installé avec les buses supplémentaires, sa forme différe de celle de la mousse intérieure de
'emballage d'origine. Faites attention a 'emballage de I'appareil afin d'éviter d’écraser des composants lors du transport
de l'appareil dans son emballage d'origine.

Introduction

Grace au Set de buses atomisées T50/T25, le systéme de pulvérisation de I'appareil T50 ou T25 peut passer de deux a
quatre buses, avec un débit maximal amélioré a 24 |/min, ce qui permet de répondre aux exigences des opérations de
pulvérisation a grand débit. Une pulvérisation précise et étendue permet de couvrir plus facilement méme les petites
surfaces.

Figyelmeztetés

1. Aporlaszté szérofejcsomag telepitését csak a DJ
megengedett az 6nall6 telepités.

I™ hivatalos szakkereskedése végezheti el. A felhasznalok szamara nem

2. Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész helyesen és szilardan van felszerelve. Ellenkezé esetben
a replil6gép behatolasvédelmi teljesitménye megvaltozik.

3. Atelepités utan a D)l Agras alkalmazasban aramlaskalibralasra van sziikség.

4. Tovabbi széréfejek felszerelése utan a permetcseppek befolyasolhatjak a binokuléris latasrendszer teljesitményét, és az
akadalymegkerdlés ledll. A binokuldris latdsrendszer kamerdit a széras el6tt és utdn gondosan tisztitsa meg és repuljon
6vatosan.

5. Arepllégép leszallashoz hasznalt alkatrészein a kiegészitd széréfejekbdl permetezett folyadékmaradvanyok lehetnek.
Tisztitsa le a maradvanyokat, hogy elkerulje a névényvéddszerek okozta karosodast.

6. Ha a repllégépet kiegészité szorofejekkel szerelik fel, annak alakja eltér majd az eredeti csomagolas belsé
habszivacsatol. Ugyeljen a repilégép csomagolasara, hogy az eredeti csomagolasban térténé szallitas soran ne nyomja
Ossze az alkatrészeket.

Bevezetés

A T50/T25 porlaszté széréfejcsomag hasznalataval a T50 vagy T25 repllégépek szérérendszere két szérofejrél négy
szorofejre boévithetd, a maximalis daramlas pedig 24 liter/percre javithatd, ami megfelel a nagy aramlasu permetezési
mveletek kdvetelményeinek. Pontos és kiterjedt permetezéssel még a kisebb teruletek is konnyebben lefedhetdk.

Avviso

1. L'installazione del Pacchetto di ugelli ad atomizzazione pud essere eseguita esclusivamente da un distributore
autorizzato DJI™. Gli utenti non devono eseguirla da sé.

2. Dopo linstallazione, accertarsi che tutti i componenti siano montati in modo corretto e sicuro. In caso contrario si
influira sulle prestazioni di protezione dell'ingresso dell’aeromobile.

3. Dopo linstallazione & necessario eseguire la calibrazione del flusso nell'app DJI Agras.



4. Una volta montati gli ugelli addizionali, le prestazioni del sistema di visione binoculare potrebbero essere interessate
dalle gocce spruzzate e I'aggiramento degli ostacoli sara disattivato. Accertarsi di pulire le fotocamere del sistema di
visione binoculare prima e dopo la spruzzatura, e di volare con cautela.

5. Potrebbero essere presenti residui di liquidi sul carrello di atterraggio del’aeromobile dovuti all'azione di spruzzatura
degli ugelli addizionali. Eliminarli per evitare danni da pesticidi.

6. Quando sono installati gli ugelli addizionali, la forma dell'aeromobile differira da quella dell'interno in spugna della

confezione originale. Prestare attenzione all'imballaggio dellaeromobile, per evitare di schiacciare i componenti durante
il trasporto del dispositivo nella confezione originale.

Introduzione

E possibile espandere il sistema di distribuzione degli aeromobili T50 o T25 da due a quattro ugelli utilizzando il Pacchetto di
ugelli ad atomizzazione T50/T25, cosi da incrementare la portata massima a 24 L/min e soddisfare i requisiti di distribuzione
a flusso elevato. Una distribuzione precisa ed estesa consente di coprire facilmente anche le zone piu piccole.

Waarschuwing

1. Installatie van het Vernevelingssprinklerpakket kan alleen door een erkende D)
wordt sterk afgeraden dit zelf te doen.

I™ -dealer worden uitgevoerd. Gebruikers

2. Zorg ervoor dat alle componenten correct en stevig zijn gemonteerd na de installatie. Zo niet, dan wordt de
beschermingsgraad van de drone minder.

3. Nade installatie is stroomkalibratie in de DJI Agras-app vereist.

4. Nadat de extra sprinklers zijn gemonteerd, kunnen de prestaties van het binoculaire zichtsysteem worden beinvioed
door de sproeidruppels en wordt het omzeilen van obstakels uitgeschakeld. Zorg ervoor dat u de camera's van het
binoculaire zichtsysteem vé6r en na het sproeien schoonmaakt en vlieg voorzichtig.

5. Op het landingsgestel van de drone kunnen vloeibare resten aanwezig zijn die uit de extra sprinklers zijn gespoten.
Verwijder de resten om schade door pesticiden te voorkomen.

6. Wanneer er extra sprinklers op de drone worden geinstalleerd, heeft de drone een andere vorm dan het schuim aan de
binnenkant van de originele verpakking. Let goed op bij het inpakken van de drone om te voorkomen dat er onderdelen
worden samengeperst wanneer de drone in de originele verpakking wordt vervoerd.

Inleiding

Met behulp van het T50/T25 Vernevelingssprinklerpakket kan het sproeisysteem op de T50- of T25-drone worden uitgebreid
met twee sprinklers naar vier sprinklers, waarbij de maximale doorstroming wordt verbeterd tot 24 |/min, om te voldoen
aan de bedieningsvereisten voor sproeien met een grote volumesnelheid. Door nauwkeurig en intensief te sproeien kunnen
zelfs kleinere gebieden gemakkelijker worden bestreken.

Aviso

1. Ainstalagdo do Pacote de aspersores atomizados sé pode ser feita por um revendedor autorizado da DJI™. Os usuérios
ndo devem instalar o produto por conta propria.

2. Confira se todos os componentes estdo montados de forma correta e com firmeza apds a instalagdo. Caso contrario, o
desempenho da protecdo contra entrada de impurezas da aeronave serd afetado.

3. Acalibracdo de fluxo do aplicativo DJI Agras é necessaria ap6s a instalagao.

4. Depois de montar os aspersores adicionais, o0 desempenho do sistema de visdo binocular pode ser afetado pelas

goticulas de pulverizagdo e o desvio de obstaculos pode ser desabilitado. Lembre-se de limpar as cameras do sistema
de visdo binocular antes e depois da pulverizagdo e voe com cuidado.

5. Pode haver residuos de liquido nos trens de pouso da aeronave lancados pelos aspersores adicionais. Limpe os
residuos para evitar danos de pesticidas.

6. Quando a aeronave estd disponivel com os aspersores adicionais instalados, ela terd um formato diferente da espuma
interna da embalagem original. Preste atencdo a embalagem da aeronave para evitar apertar os componentes ao
transportar a aeronave em sua embalagem original.



Introducao

Com o uso do Pacote de aspersores atomizados T50/T25, o sistema de pulverizagdo nas aeronaves T50 ou T25 pode ser
expandido de dois aspersores para quatro aspersores com o fluxo maximo melhorado para 24 I/min, atendendo aos
requisitos de operacdo de pulverizacdo de fluxo grande. A pulverizacdo precisa e extensiva facilita a cobertura até mesmo
de areas pequenas.

MpeaynpexaeHue

1.

YcTaHOBKY Habopa Me/sKOAUCNEPCHBIX OMNpbICKMBaTENe MOXeT BbIMONHATL TONLKO OpULMaNbHbI NpeacTaBuTeNb
DJI™. Monb30BaTeNN HE AOMKHBI MPOU3BOAUTL YCTAHOBKY CAMOCTOATE/LHO.

2. Y6eanTechb, YTO BCe KOMMOHEHTbI YCTaHOBIEHbl KOPPEKTHO 1 HaZeXHO 3akKpereHbl. B NpoTVBHOM ciyyae cTeneHb
3alnThbl JpOHA MOXET CHU3UTLCA.

Mocne ycTaHoBKM TpebyeTcs kanvbposka B Npunoxexun DJI Agras.

4. Tlocne ycTaHOBKMW JOMONHUTENbHBIX ONpbiCKMBaTeNell KauecTBO paboTkl BUHOKYNSPHO cMCTeMbl 0630pa MOXeT
CHU3UTBLCA U3-3a pacnbiNgeMblx Kanenb, U pyHKUUS 06aeTa NpenaTcTBUiA oTKAOUMTCA. Ounllalite kKamepbl
6VIHOKYNISIPHO CCTeMbl 0630pa Nepey, pacnbieHeM 1 Nocae Hero. BybTe 0CTOPOXHbI BO Bpems noseTa.

5. Ha waccy gpoHa MOryT nonacTb 0CTaTKy XWAKOCTU, pacrbiifieMoil 13 AOMONHNUTENbHbIX OMnpbickuBaTenei. Yoepute
0CTaTKM BO 136exaHue NoBpexAeHns necTuuygamu.

6. [lpu ycTaHOBKe AOMONHUTENbHbIX ONpbiCkMBaTeNel Ha APOH OHM BYAYyT OTANYATLCA MO GopMe OT MeHbl BHYTpU
0pVII'I/IHaJ1bHOI7I ynakoBKW. |-|pVI TPaHCNOPTMPOBKE APOHa B 0pVII'I/IHaJ'IbHOI7I ynakoBkKe akKkKypaTHO ynaKyl?lTe BCe
KOMMOHEHTbI BO M36eXaHue 1x NMoBpexaeHUs.

BBegeHue

Mockonbky B cMcTemMe pacnbiieHns Ha gpoHax T50 nan T25 ncnonb3syetcs Habop MeNKoANCNepCHbIX onpbickuBaTenen
T50/T25, oHa MOXeT 6biTb paclupeHa ¢ ABYX A0 YeTblpex onpbickvBaTeneli ¢ MakCcManbHbIM MOTOKOM A0 241/MUH, 4TO
COOTBETCTBYeT TpeboBaHWAM K pacnbiNeHnio ¢ 60NbLINM pacxoAoM. ToUHOe 1 06LIVpHOe pacnblieHre obaeryaet paboty
Aaxe Ha HebobLIVX NAOLLAAAX.

Uyari

1.

Atomize Piskirtiicii Paketinin kurulumu yalnizca bir DJI™

kurmamalidir.

yetkili bayisi tarafindan yapilabilir. Kullanicilar onu kendileri

Kurulumdan sonra tim bilesenlerin dogru ve siki sekilde monte edildiginden emin olun. Aksi takdirde hava aracinin giris
koruma performansi etkilenir.

Kurulumdan sonra DJI Agras uygulamasinda akis kalibrasyonu gereklidir.

Ek puskuirtuciler monte edildikten sonra, binokuler gérus sisteminin performansi sprey damlaciklari tarafindan
etkilenebilir ve engel baypas islevi devre disi kalir. PUskirtme dncesinde ve sonrasinda binokuler gorus sisteminin
kameralarini temizlediginizden emin olun ve dikkatle ucurun.

Hava aracinin inis takimlarinda ilave puskurticilerden puskuartulen sivi kalintilari olabilir. Pestisit hasarini énlemek icin
kalintilari temizleyin.

Hava aracina ilave puskurttciler monte edildigi zaman sekli orijinal ambalajin i¢ kopuginden farkl olacaktir. Hava
aracini orijinal ambalajinda tasirken herhangi bir bileseni sikistirmaktan kaginmak icin hava aracinin ambalajina dikkat
edin.

Giris

T50/T25 Atomize Puskurtici Paketi kullanilarak, T50 veya T25 hava aracindaki puskirtme sistemi iki puskuirticiuden
dort puskurttctye genisletilebilir ve maksimum akis 24 L/dk'ya artirilarak buylk akis gerektiren plskirtme operasyonu
gereklilikleri karsilanir. Dogru ve kapsamli puskirtme, daha kigik alanlarin da kapsanmasini kolaylastirir.



lMonepepaykeHHA

1.

YCTaHOBIEHHA PO3NWNIOBaYiB MOXe BUKOHYBaTWCA AuLLe aBTopu3osaHum aunepom DJI™. KopucTysaui He NOBUHHI
BCTaHOB/OBATY iX CAMOCTIliHO.

Micns BCTaHOBNEHHA NepekoHalTecs, WO BCi KOMMOHEHTW HaNexHOo Ta HaailiHo 3adikcoBaHi. IHakwe Moxe 6yTun
MOLLKO/PKEHO 3aX1CT NiTaNbHOro anapata Bifi MPOHUKHEHHS.

Micna BcTaHOBNEHHS NOTPIBHO BigkanibpyBaTy Nogady MaTtepianis 3a J0NoMoroto 3actocyHky DJI Agras.

Micna BCTaHOBNEHHSA AOAATKOBMX PO3MWOBaYiB poboTi cucTeMU BIHOKYNISPHOTO Or/ISAYy MOXYThb MepeLuKoAXaTn
noTpanNaHHA Kpanenb, i GyHKLiA OMUHaHHA NepeLkoj Moxe 6yTy BigkntoueHa. O60B'A3KOBO ounLLaliTe kKamepu
cvcTeMu 6iHOKYNSPHOTO OrNsAy AO | MiCNs PO3MNpUCKyBaHHS Ta 6yAbTe 0CO6MBO 06a4HVMM Mif Yac NONLOTY.

Ha waci nitaka MoXyTb 3anMLIaTUCs MaTepianu, po3nopoLleHi A40AaTKOBUMKN po3nuatoBadamu. Ouunialite Taki
3aNMLLIKN, W06 YHVKHYTW NMOLIKOKEHHSA MPUCTPOIO NecTUUMAaMU.

Konwu Ha niTanbHWIA anapaT BCTaHOBAEHO J04aTKOBI po3nuatoBadi, iioro popma Moxe He 36iratucs 3 popmoto
OpUriHanLHOro MiHHOro nakosaHHs. Mig Yac TpaHCMOPTyBaHHA NiTanbHOro anaparta B OPUriHaAbHOMY MakoBaHHI
3BepTaliTe yBary Ha Te, 06 XOAeH i3 A0ro KOMMOHEeHTIB He ByB 3aTUCHYTUIA.

BcTyn

3a Z0MnoMorot KoMrniekTy posnuntoBayis T50/T25 cucTemy po3nuaeHHs Ha NiTanbHUX anapaTtax T50 abo T25 MoXHa
PO3LWMPUTU A0 YOTUPLOX PO3MUIIOBAYIB, 36iMbLUNBLLN MaKCVMaNbHUA NOTIK A0 24 N/XB, AKWIA BBaXAETHCA PO3MUIEHHSM
BUCOKOT iIHTEHCMBHOCTI. TOYHE Ta iIHTeHCVBHe 06MpUCKyBaHHS NoerLlye 06po6Ky HaBiTb HEBENVIKMX MAOLL,.
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Disclaimer

Carefully read this entire document and all safe and lawful practices provided by DJl before
using this product for the first time. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in serious injury to yourself or others, damage to your DJi product, or damage
to other objects in the vicinity. By using this product, you hereby signify that you have
read this document carefully and that you understand and agree to abide by all terms
and conditions of this document and all relevant documents of this product. You agree
that you are solely responsible for your own conduct while using this product and for any
consequences thereof. D)l accepts no liability for damage, injury, or any legal responsibility
incurred directly or indirectly from the use of this product.

This disclaimer is available in various languages. In the event of divergence among different
versions, the English version shall prevail. The final interpretation of this document and all
related documents of this product belongs to DJI. This content is subject to change without
prior notice. For up-to-date product information, visit www.dji.com and go to the product
page for this product.
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Penafian

Baca dengan saksama seluruh dokumen ini serta seluruh praktik yang aman dan sah yang
disediakan DJ sebelum menggunakan produk ini untuk pertama kali. Kegagalan membaca
serta mematuhi instruksi dan peringatan dapat mengakibatkan cedera serius terhadap
diri Anda dan orang lain, kerusakan pada produk DJI Anda, serta kerusakan terhadap objek
di sekitar Anda. Dengan menggunakan produk ini, Anda dengan ini menyatakan bahwa
Anda telah membaca penafian ini secara saksama dan bahwa Anda memahami dan setuju
untuk menaati syarat dan ketentuan dokumen ini serta semua dokumen terkait dari
produk ini. Anda setuju bahwa Anda bertanggung jawab penuh atas perilaku Anda selama
menggunakan produk ini, dan atas semua konsekuensinya. DJI tidak memiliki tanggung
jawab apa pun atas kerusakan, atau tanggung jawab hukum yang timbul secara langsung
maupun tidak langsung dari penggunaan produk ini.

Penafian ini tersedia dalam berbagai bahasa. Apabila terdapat perbedaan antara versi
yang berbeda, versi bahasa Inggris akan berlaku. Interpretasi akhir dokumen ini dan
semua dokumen terkait produk ini adalah milik DJI. Konten ini dapat berubah sewaktu-
waktu tanpa pemberitahuan sebelumnya. Untuk informasi produk terkini, kunjungi www.
dji.com dan masuk ke laman produk untuk produk ini.
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Penafian

Baca keseluruhan dokumen ini serta semua amalan selamat dan sah yang disediakan
oleh DJI dengan teliti sebelum menggunakan produk ini. Kegagalan untuk membaca
dan mengikut arahan serta amaran boleh mengakibatkan kecederaan serius pada diri
atau orang lain, kerosakan pada produk DJI anda atau juga kerosakan pada objek lain di
sekitarnya. Dengan menggunakan produk ini, anda dengan ini menyatakan bahawa anda
telah membaca dokumen ini dengan teliti dan bahawa anda memahami serta bersetuju
untuk mematuhi semua terma dan syarat dalam dokumen ini dan semua dokumen
yang berkaitan dengan produk ini. Anda bersetuju bahawa anda bertanggungjawab
sepenuhnya terhadap tingkah laku anda sendiri semasa menggunakan produk ini dan atas
segala akibatnya. DJI tidak bertanggungjawab ke atas kerosakan, kecederaan atau apa-apa
tanggungjawab undang-undang yang timbul secara langsung atau tidak langsung akibat
daripada penggunaan produk ini.

Penafian ini tersedia dalam pelbagai bahasa. Sekiranya terdapat perbezaan antara versi
yang berlainan, versi Bahasa Inggeris akan diguna pakai. Tafsiran akhir dokumen ini dan
semua dokumen berkaitan produk ini adalah milik DJI. Kandungan ini tertakluk kepada
perubahan tanpa notis awal. Untuk maklumat produk terkini, lawati http://www.dji.com
dan pergi ke halaman produk bagi produk ini.

Upavwouans

WsOBUDNASAVUTREEBE0 0apavUILUIMVUFUARUADOBLa:gNNAHLEToHUAUDY DI fio
uAd:EUtENANsTeuTilOUASOUSA HINARUIUB ULA:=UAUGMUMIIUILE:ANGDU 210 TRARIDOHSDN
BUlGSUNQLSUAFE a51ANUIEBECINANNTUA DI HEDANIFEMBEDINNSU 9 IUUSDRINAAEY
Watdkaanurt Hutedosanldsuenasiagva:Buaudd tasnruldtoua:anavio:us
JarHuUA:SaUTLUBVINANSTLA:BNENSAVRUORIAEITAVAUNAOATUMAT IUUEUATGNACATTG A
ugausSUINruTuSURQUBUCDMSAS:MMUBVATUVICIWEVRLGEY Lassoufowafiawuita a oi
TUSUROBRUCIANUIEIHE MSUIAIURSAIUSUROLDUNMVNAHLIEIO 9 AROJUINMISIBHEOATU
AdWHMoasvHamvdou
UaavouanstivarnBiuralemu wnstiidauLandvs:HIWSEUY A THEOMULDSTUMY
"sonnuiiundn msdaNUTUaMetUENasadUita:ERaNSALFEITBoRVHUOUBOWARUATLIUA
nSupv o1 Wiamiawimsildgundavloslidaoudotrinsiuddonin hrsudayaagauavnaasicun
Wsalui www .djicom ualuithwaaAundHSuRaastunt

Tuyén bé khudc tir trach nhiém

Vui long doc ky toan bo tai liéu ndy va tat ca thuc hanh an toan va hgp phap do DJI cung
cép trudc khi str dung san pham lan dau. Viec khang doc va lam theo hudng dan va canh
béo c6 thé gay thuong tich nghiém trong cho chinh ban hodc cho ngu®i khac, lam héng san
pham DJI hoac lam héng cac db vat khac & gan. Bang viéc str dung san pham nay, ban theo
day xac nhan rang da doc ky tai liéu nay va rang ban hiéu va dong y tuan theo cic diéu
khoan va diéu kién trong tai liéu nay va tat ca cc tai liéu khéc lién quan dén san pham nay.
Ban dong y rang ban tu chiu trach nhiém vé hanh vi cia minh khi str dung san pham nay
va d6i vai bat ky hau qua nao theo do. DJI khdng chiu trach nhiém cho céc thiét hai, thuong
tich hoac bét ky trach nhiém phap Iy nao phat sinh truc tiép hodc gian tiép tir viéc str dung
san pham nay.

Tuyén bé khudc tir trach nhiém nay dugc trinh bay bing nhigu ngén ngi. Trong trudng
hop c6 s khac biét gitta céc phién ban, phién ban tiéng Anh s& duoc &p dung. Ly gidi cudi
clng clia tai liéu nay va tat ca cc tai liéu lién quan cGa san pham nay thugc vé DJI. N&i
dung nay c6 thé bi thay d8i ma khong can thong bao trudc. Dé biét thong tin san pham
dugc cap nhat, hay truy cap www.dji.com va di téi trang san pham ctia san pham nay.

Haftungsausschluss

Lies vor der ersten Verwendung des Produkts dieses gesamte Dokument und alle von DJI
2ur Verfiigung gestellten Hinweise zur sicheren und rechtmaRigen Nutzung sorgfaltig durch.
Die Nichtbeachtung der Anweisungen und Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen
fiir Sie oder andere Personen bzw. zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder anderen Objekten
in der naheren Umgebung fiihren. Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie
dieses Dokument aufmerksam gelesen, den Inhalt verstanden und mit den allgemeinen
Geschaftsbedingungen dieses D und allen r D dieses
Produkts einverstanden sind. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die
alleinige Verantwortung fiir Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen.
DJl tibernimmt keine Haftung fiir Sachschaden oder Personenschéden sowie keine juristische
Verantwortung flr Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in
Zusammenhang stehen.

Dieser Haftungsausschluss ist in verschiedenen Sprachen verfiigbar. Bei Abweichungen
zwischen den verschiedenen Fassungen ist die englische Fassung maRgebend. Die
endgilltige Fassung dieses Dokuments sowie alle damit verbundenen Dokumente zu
diesem Produkt sind Eigentum von DJI. Dieser Inhalt kann ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf der Webseite fur dieses
Produkt unter: www.dji.com

Renuncia de responsabilidad

Lea detenidamente este documento al completo y todas las précticas de seguridad y legales
que DJ ha facilitado antes del primer uso. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones
y advertencias, podria sufrir lesiones graves u ocasionarselas a otras personas; asimismo,
podria causar dafios en su producto D)l o dafar otros objetos préximos. Al usar este
producto, confirma que ha leido atentamente este documento y que entiende y acepta
cumplir los términos y condiciones de este documento y todos los demas documentos
pertinentes de este producto. Acepta que usted es el tinico responsable de su propia
conducta durante el uso de este producto y de cualquier consecuencia derivada de dicho
uso. DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones ocasionados directa o
indirectamente por el uso de este producto, ni ningdin tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente de dicho uso.

Esta renuncia de responsabilidad esta disponible en varios idiomas. En caso de divergencia
entre las diferentes versiones, prevalecerd la versién en inglés. La interpretacion final
de este documento y todos los documentos relacionados de este producto pertenece a
DJI. Este contenido puede modificarse sin notificacién previa. Para obtener informacién
actualizada sobre el producto, visite www.dji.com y vaya a la pagina del producto.

Arottoinon eubuvng

AaPAGTE TIPOTEKTIKG OAGKANPO TO TMAPOY £yypapo Kat GAEC TIC AOYAAELS KAl VOILIEC
TPAKTIKEC TToL tapéxovTaL amd Ty DJi TpLY YPNOLHOTIOLGETE QUTS To TPOioY yLa mpwTn
@opd. Edv Sev SLlaBacete kat Sev akoAouBNOETe TLG 08nyieg Kal TLG TTPOELSOTIOLTELG,
evéxetat va mpokAnBel coBapdg TpavpatLopég oe €0ag fi oe GAAOUG, {NHLA OTO TTPOLOY
DJI A {nuLé oe GAa KoVTWa QUTIKE(PEVA. XpNOLOTIOLLVTAE auTd To TIpotdy, SADVETE
ST éETE SLABACEL IPOVEKTIKA TO TIAPOY £YYPaO KaL OTL KATAVOELTE KAl CUNPWVELTE va
GUPHIOPPWVEDTE HE GAOUG TOUG OPOUC KL TLC TPOUTIOBETELS TOU TIPBVTOE Eyypapou Kat
SAW TWV GXETIKV EYYpAPWY QUTOU TOU TIPOIBVTOC, SULPWVELTE GTL EOTE ATOKAELOTIKA
uTELBUVOL yLa TN SLKM 0ag CUPTIEPLPOPA KATA TN XProN autol TOU TIPOIGVTOG Kat
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VL0 OTIOLEGSHATIOTE OXETIKEG OUVERELEC, H DJI Sev amoséxetat kapia uBOvn yia Inptd,
TPAUPATLOPO 1) OTTOLASHTIOTE VoK €UBUVN TIOU TIPOKUTTEL APEDA ) €PPETa aTto TN
XPrion autoy Tou TPoidVToG.

AUTA ) artoroinon euBVNC SlatiBetal oe SLAQOPES yAWOOE, Te Tepiwon amdkAong
ETAED SLAPOPETIKIY EKSEOEWY, UTEpLoXUEL 1) ayyAKn £kSoon. H TeAwkr eppnveia Tou
MGPOVIOG £YYpgOU KaL GAY TV OXETLKGV EyYPagWY AUTOY TOU MPOIGVTOG aviiKeL
a(r]v DJ1. AUT6 T0 TiEpLEXGHEVO UTIGKELTaL O aAaY£G Xwpis TEponyoUpEwn ELomoinon.
te T SlevBuvon www.dji.com kat

T(potovtTog,
pszsl(z ot oeA8a TIPOLGVTOG YU’ AUTO TO TPOToV.

Clause d’exclusion de responsabilité

Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que toutes les pratiques
sécuritaires et légales fournies par DJl avant la premiére utilisation du produit. Si vous
ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en garde, vous exposez les
autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d'endommager votre produit DJi
ou diautres objets placés a proximité. En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez
lu attentivement le présent document et que vous comprenez et acceptez de respecter
Iensemble des conditions générales du document de ce produit et de ceux qui sy référent.
Vous déclarez assumer lentiére responsabilité de votre comportement lors de ['utilisation du
produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. DJl décline toute responsabilité
quant aux dégats, aux blessures ou aux problémes découlant directement ou indirectement
de lutilisation de ce produit.

Cette clause de non-responsabilité est disponible en plusieurs langues. En cas de
divergence entre les différentes versions, la version en langue anglaise prévaudra.
Linterprétation finale de ce document et de tous les documents connexes de ce produit
appartient a DJI. Ce contenu est susceptible d'tre madifié sans préavis. Pour connaitre les
derniéres informations produit, rendez-vous sur le site http://www.dji.com et allez sur la
page de ce produit.

Jogi nyilatkozat

A termék elsé hasznalata elétt figyelmesen olvassa el az egész dokumentumot, valamint
a DJI éltal biztositott biztonsagos és jogszer(i gyakorlatokat. Ha nem olvassa el és nem
koveti az utasitdsokat és figyelmeztetéseket, az az Ont és mésokat éré stlyos sérilésekhez,
a DJI terméke karosodasdhoz vagy a kbzelben 1évé mas targyak karosodaséhoz
vezethet. A termék hasznalataval On eziiton kijelenti, hogy figyelmesen elolvasta a jelen
dokumentumot, valamint hogy megérti és beleegyezik abba, hogy betartja az jelen
dokumentumban és a termékre vonatkozé sszes egyéb dokumentumban meghatarozott
feltételeket. On elfogadja, hogy kizarélag On felel a sajét tevékenységéért a jelen termek
hasznalata sorén, va\amlnt armak minden ért. A DJI nem vallal o

a jelen termék vagy 1 ered6 karért, sérilésért vagy
mas jogi kotelezettségért.
A jelen felelésséget kizar nyilatkozat szamos nyelvi verziéban készilt. A kilonbszé

verziok kozott eltérés esetén az angol nyelvéi verzid lesz az irdnyade. A jelen dokumentum
és a termékhez kapcsolodo Gsszes dokumentum végleges értelmezése a DI tulajdona.
A tartalom el6zetes bejelentés nélkiil valtozhat. A naprakész termékinformaciokért
Istogasson el a www.dji.com webhelyre, és kattintson a jelen termék termé

4 DJI. Este conteldo esta sujeito a alteracdes sem aviso prévio. Para obter informacdes
atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e acesse a pagina relacionada a este
produto.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTN

Bi b C AGHHBIM " TexHUKkM GesonacHocT
DJI Nepea NepebIM UCMONL30BaHMEM AGHHOTO NPOAYKTa. MpeHebpexeHie CoAePXMMBIM
AaHHOTO /JOKyMEHTa 1 HeCoB/IoleHMe Mep 6e30MacHOCT MOXeT NPUBECTI K Cepbe3HbIM
TpaBMaM, NOBPEXAEHNIO NPOAYKTa D)l UM APYroro UMyLLeCTBa, HaXoAALLErocs
No6AM30CTI. McnoNb3ys 3T0 U3Aenue, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO BHUMATENbHO
o b C HACTOALLM 1 0Bs3yeTech CeA0BaThb MO/Nb30BaTeNbCKOMY
COTNaWeHNI0, COAEPKALLEMYCA B AAHHOM AOKYMEHTE, 1 BCeli CONPOBOANTENLHOI
[AIOKYMEHTaLIM K 3TOMY U3ZeMI0. Bbl HECETE MO/HYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a SKCMyaTaLMIo
/AAHHOTO NPOAYKTa 1 BCe BO3MOXHbIE NOCNEACTBUS €r0 UCNONL30BaHMS. D)l He HeceT
OTBETCTBEHHOCTL 33 NOBPEXAEHAS, TPABMbI VA N0GYHO OPUANYECKYHO OTBETCTBEHHOCTS,
NPSIMO MM KOCBEHHO BbI3BAHHYHO NCMO/Ib30BAHIEM JAHHOTO NPOAYKTa.

3TOT 0TKa3 OT OTBETCTBEHHOCTY AOCTYMEH Ha HECKOMbKIX A3bIKaX. B Clyuae pacxoxaeHus
MEXAY PasANUHBIMY BEPCUSIMMA, BEPCUAR HA BHIIICKOM A3bIKE UMEET MPeuMyLUECTBRHHYIO
CUny. OKOHUATENIbHOE TONKOBAHME 3TOTO AOKYMEHTA 11 BCeX COMYTCTBYIOLMX AOKYMEHTOB
3T0r0 NPOAYKTa NpUHAANexmT DJI. 3Ta UHOOPMALMs MOXET 6biTb U3MeHeHa 6e3
NPeABapUTENLHOTO yBeAOMAGHNA. NSt NONyUeHUs 0BHOBNEHHON MHGOPMAaLMK O
NpoAyKTe NoceTVTe CTPaHiLY NPOAYKTa Ha caiite www.dji.com.

Yasal Sorumluluk Beyani

Bu diriini ilk kez kullanmadan énce bu belgenin tamamini ve DJlin sundugu tiim giivenlik ve
yasal diizenleme uygulamalarini dikkatlice okuyun. Talimatlarin ve uyarilarin okunmamasi
ve bunlara uyulmamasi sizin veya baska Kisilerin agir sekilde yaralanmasina, DJI Griiniintizin
zarar gormesine veya yakinlardaki baska nesnelerin zarar gérmesine neden olabilir. Bu
riini kullanarak, bu belgeyi dikkatlice okudugunuzu ve bu belgedeki ve bu tirinle ilgil tim
belgelerdeki hiikiim ve kosullarin tamamini anladiginizi ve bunlara uymay kabul ettiginizi
ifade etmis olursunuz. Bu driind kullanirken kendi davranislarinizdan ve bunun tim
sonuglarindan yalnizca kendinizin sorumlu oldugunuzu kabul ediyorsunuz. DJI, dogrudan
veya dolayl olarak bu Graniin kullanimindan dogan hasarlar, yaralanma veya yasal
sorumluluklar hususunda hicbir sorumluluk kabul etmez.

Bu yasal sorumluluk beyan cesitli dillerde sunulmaktadir. Farkli versiyonlar arasinda
tutarsizlik olmasi durumunda, ingilizce versiyon gecerli olacaktir. Bu belgenin ve bu
Griindin tam ilgili belgelerinin nihai yorumu Djia aittir. Bu igerik énceden bildirilmeden
degistirilebilir. Giincel wriin bilgileri igin www.dji.com adresini ziyaret edin ve bu tiriin igin
hazirlanmis riin sayfasina gidin.

BiamoBa Big BignoBiganbHocTi

YBaXHO NpounTalite Beck Leli AOKYMEHT | BCi 6e3nedHi Ta 3akoHHI NPakTIKM, HagaHi
DJI, Nepus HiX BUKOPUCTOBYBATM Lt MPOAYKT Biepwie. HeAOTPUMAHHS IHCTPYKUili
i 3acTepexeHs MOXe NMPU3BECTI A0 CePIi03HOTO TPaBMyYBAHHA BAC 60 IHWIMX OCI6,
n HS BALLIOTO NPOAYKTY KOMMNaHil Dl 360 MOLIKO/XEHHS! iHLLX O6'EKTIB No6/M3y.

Limitazioni di responsabilita

Prima del primo utilizzo, leggere attentamente lintero documento e tutte le pratiche
sicure e legali fornite da DJI. La mancata lettura e linosservanza delle istruzioni e delle
awvertenze ivi riportate potrebbero determinare lesioni gravi allutente o ad altre
persone, nonché danni al prodotto DJI o ad altri oggetti che si trovano nelle vicinanze.
Utilizzando il prodotto, lutente dichiara di aver letto attentamente il presente documento
e di comprendere e accettare i Termini e condizioni del presente e dei documenti

BVKOPUCTOBYIOUMN Lieid NPOAYKT, BU , LLO YBAXHO Np: ueii AoKyMeHT
i po3yMi€Te Ta MOrOAXYETECA AOTPUMYBATICH BCIX YMOB | MONIOKEHD, BUKNAACHIX B LibOMY
LIOKYMEHTI, Ta y BCiX BIANOBIAHIX 4OKYMEHTAX A0 LbOro NPOAYKTY. BU Noroaxyetecs 3
TUM, LLLO HeceTe OAHOOCIGHY BiANOBIAANLHICTL 33 CBO NOBEAIHKY Mif YaC BUKOPUCTAHHS
bOro NPOAYKTY Ta 3a ByAb-sKi HACAIAKY TaKol noBeaiHKU. KomnaHis D)l He Hece XoaHoT
ocTi 33 Ta XOAHOI OPUAVUHOT BIANOBIAANEHOCT],
LLIO BIHVKAV MPSIMO 41 OMOCEPEAKOBAHO B Pe3y/bTaTi BUKOPUCTAHHS LUbOro MPOAYKTY.
L BiAMOBa BiA BIANOBIAANBLHOCTI AOCTYNHA Pi3HWMMU MOBaMU. Y pasi po3bixHocTeit
MiX PI3HUMU BePCIMU BEPCist aHINICLKOIO MOBOIO MA€ NepeBaxHy cuy. OCTaTouHe

pertinenti a questo prodotto. L'utente riconosce di essere l'unico resps ile della
propria condotta durante futilizzo del prodotto e di eventuali relative conseguenze. DJI
declina ogni responsabilita per danni, infortuni o altre responsabilita legali direttamente
o indirettamente imputabili allutilizzo del prodotto.

Le presenti limitazioni di responsabilita sono disponibili in varie lingue. In caso di
divergenza tra le diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese. Linterpretazione
finale del presente documento e di tutti i documenti correlati relativi a questo prodotto
& di appartenenza di DJI. Il contenuto di questo documento & soggetto a modifiche senza
preawviso. Per informazioni aggiornate su questo prodotto visitare www.dji.com e andare
alla pagina corrispondente.

Disclaimer

Lees v66r de ingebruikname dit gehele document zorgvuldig door, evenals alle veilige en
wettige werkwijzen aangeboden door DJI. Het niet lezen en opvolgen van de instructies
en waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel bij uzelf of anderen, tot schade aan het
DJI-product of tot schade aan andere voorwerpen in de omgeving. Door het gebruik
van dit product geeft u te kennen dat u dit document zorgvuldig hebt gelezen en dat
u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u zich dient te houden aan alle hierin gestelde
algemene voorwaarden en bepalingen. U gaat ermee akkoord dat u tijdens het gebruik
van dit product zelf verantwoordelijk bent voor uw eigen gedrag en voor de mogelijke
gevolgen daarvan. DJl aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige
wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect voortvioeit uit het gebruik van dit
product.

Deze disclaimer is in verschillende talen beschikbaar. In geval van verschillen tussen
verschillende versies, geldt de Engelse versie als leidend. De definitieve interpretatie van
dit document en alle gerelateerde documenten van dit product behoren toe aan DJI.
Deze inhoud kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Ga voor actuele
productinformatie naar www.dji.com en klik op de pagina van dit product.

Isengdo de Responsabilidade

Leia este documento por inteiro com atencéo e todas as praticas legais e de seguranga
fornecidas pela D)l antes de usar este produto pela primeira vez. A ndo leitura e o nao
cumprimento das instrucBes e avisos podem resultar em lesdes graves para si ou terceiros,
em danos ao produto da DJl ou a outros objetos que se encontrem nas proximidades.
Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este documento e que
entende e concorda em cumprir todos os termos e condicdes deste documento e de
todos os documentos relevantes deste produto. Vocé concorda ser o Unico responsavel
pela sua conduta durante a utilizacio deste produto e pelas possiveis consequéncias dai
resultantes. A D)l nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagio
deste produto.

Esta Isencdo de Responsabilidade esta disponivel em varios idiomas. Em caso de
divergéncia entre versdes diferentes, a versdo em inglés prevalecera. A interpretacdo
final deste documento e de todos os documentos relacionados a este produto pertence
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Ty L0r0 JOKyMEHTa | BCIX NOB'A3aHNX 3 HUM ZI0KYMEHTIB HanexmTs KoMnaii
DJI. Lieii BMICT MOXe 6yTu 3MiHEHO 6e3 MONepeaHbOro NoBiAoMAEHHS. LLI06 oTpUMaTy
aKTyansHy iHGOpMALito NPo NPOAYKT, BiABiAaliTe Be6aiit www.dji.com i nepeiigiTs Ha
CTOPIHKY LIbOro NPOAYKTY.
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WE ARE HERE FOR YOU

Contact Facebook YouTube
DJI SUPPORT
For the latest information on Agras products,

scan the Facebook or YouTube QR code.

This content is subject to change without prior notice.

If you have any questions about this document, please contact DJI by
sending a message to DocSupport@dji.com.

DJI and AGRAS are trademarks of DJI.
Copyright © 2023 DJI All Rights Reserved.
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